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Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

5) Usferer-Nr.

Lisfarscheln

Suppliar MNa. Delivery note Data
Cede foumisseur Bon da Hvralson Dale
91001046
10) lhr Zeichen 11) Bestallung/Order/Commande 10} Zusatzdalen des Besiellors 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr.
Your Refarance Additional Custermer Data Qur Depariment Phene/Fax Extenslon Cur Ordero.
Volre référenca 5500039164 0000 Indic. compldm. cllent Notre dépariement TéLiFax Inéme Noire ordre no,
0000011758 0B05 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandart\Way of Shipment/Moda d'expédition | fred  20)| unfral 21} Vemackungsart 223 Veirsandzelel'len 23) Gesomigewlicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwa_r_der HIVO . I?raalnueo ::ﬂg :ﬂ?::llgraqawhaﬂaua lsdhum!iglmﬂ; Tenvol brutio/grossibrut netto/natiet
Spedition Schweitzer % |see beiow see document 14.700 13.125
25 W fY/Shipping Addi d d'expédition 26) AbladesisllefUninad Location/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  20) MaterdalKunde/CustomerPart/RéférenceCliant 29) MaieralMatefal/Référance 30) Menge 31) Einheil
lem ZAnderungsstandiEngineeringChange/ttat Technly {shnung/Descrptlon/Descdpt Cuantiy Unit
Posle l:. denchamgel u:-::‘::l:lanl ) Produktionscharge/Preduction batch/ol du produstion Quantiié Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100272 2 537875
5000011524
20MnCrS5 _
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100272 2 537875
5000011526
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100272 2 B37875
5000011527
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; be
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditians are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Defivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN; DE85 7035 1030 Q005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dtisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anlsits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 201-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY Il “ ||u l“ Delivery Note
No;d.%;xr :
53 Llefarerdr, Lisfarschaln
Supplier Mo, Dellvery nole
Code foumisseur Bon da liviaison
91001046
10) IhrZelchon 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsers Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
‘Your Refarenca Additional Customer Dala Gur Depariment Phone/frax Extension Our Order Ne,
Votre référence 5500039164 0000 Indic. complém. client Noire déportemeant Tél/Faxintéme Notre orre no,
0000011758 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Verp;lsckunusarl 2) \sl::-sa;\dzﬂc&t:n 23) Gesamigewichl kg/ Welght kgs f Pelds kg
fOl'WﬂI"deI' HIVO ?r:lr‘l’co :2?1;2?) ;‘;‘;kergcmhallaga Idaﬁﬂﬂr::gmloi de Fenvol britto/grossibrt netio/nat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.700 13.125
25) Versandanschil/Shipping Address/Adresse d'expédillon 26) Abladestells/Untoad Location/Lleu do déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQ (BARI) 14248
27} Pos.  2B) MatedalKunda/l art/Rald flant 20) MalerialMateriaVRéférence 30 Menge 31) Elnheit
Itern And d/EngineeringChangerElat Technl p/Descrption/Descip Quanlity unit
Paoste yeiCH /Lot Client Proc Producllon batchR ol du pr Quantié Unité
Lisferantonchargen BatehiLot Fi
040 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100272 2 537875
5000011523
20MnCrSs
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100272 2 537875
5000011525
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100272 2 537875
5000011530
20MnCrs5s
Abnzhmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEOQ:  AEOQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Condillons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.conven/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESIXXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, CGumency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 16395 46, BIG: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNIOCK
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ciisseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: LISD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvege! Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher 2/6



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

-

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kunden-Nr, 1535
CostomerNez
}{osfa Cllant
2001
&) LlefersrNr. Lleferscheln Datum
Supplier No. Dalivery nota Dale
Code foumlssecr Eon ¢ livralson Dale
91001046
10} I\I}rZe}l‘el}an 11) Bestellung/Crder/Conmande 10) ﬁs?ﬁlzdatan des Beslellers 12} Unsere Abtellung 13) TelsFax Durchwah! 14) Unseps Aufirmgs-Nr.
vmmence | 5500039164 0000 gt g Notro dépsriament Tt o
0000011758 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi Way of Ship foda d'axpddition fmlid 20) unfre]ld 21) \l;'a:pkzlackungsm 22) g::snlndz:qlacain 23} Gesamigawlcht kg/ Welpht kgs / Poids kg
fOl’WB.rger HIVO . l?r:ncn ::rl:m M?Jf‘.la?‘emballaua lde;ﬁﬁr::%llon de l'envol brutto/gross/brut netto/nabnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.700 13.125
25y Versandanschaft’Shipping Address/Adressa d'expéditinn 26) Abludestellafntoad Location/Lieu de déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Materialunde/CustomerPat/Réfdranceclient 20) MaterdalMaterlaVRé%rence 30} Menge a1} Elnhelt
Ttem AnderungsstandEnglneeringChangetat Technigue B D lon/C: e Quantiy Unit
Pasta ' a ik stomarBa :n:'cﬂem Produktionscharge/Produciion batch/Lot du produsiion Quantité Unha
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100272 2 537875
5000011536
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100272 2 537875
5000011538
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100272 2 537875
. 5000011543
| 20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2010; FCA Denkingen AEQ!  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otfierwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 08B0 0700 5650 03, BiC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTSC0

3/6




Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 §243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kuunderibir, 3% 7
Custeriar d
Ng;{u’dlan
2001 ; X
5) Lieferar-Nr. Lieferschein Datum
Supglier No. Delivary nole Date
GCoda fournisseur Bondo livraison Dale
91001046
40) (hr Zeichen 11) Beslelfung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsers Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsero Auflrags-Ne.
Your Refersnce Addillonal Cusiomer Data Qur Departmant PhoneiFax Extension Cur Grder Na.
Volre référence 5500032164 0000 Indiz. compiem. client Notre dépariement TélfFax Intéme Notre ardre no,
0000011758 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
15} Versandet/Way of ShipmentiMode d'expédition &a! 20)| unfrel 21) Vempackungsart 22) Vu;snndzulchun 23} Gesamtgewlchi kg Welght kgs / Poids kg
fomrargier HIVO . z::w :gﬁg :!zfstmdn'emballage ﬁrﬁﬁﬁﬂ'ﬁiﬁ"ﬁ l'envol brutio/gross/brut nello/oetinet
Spedition Schweitzer % | see below see document 14.700 13.125
25) Varsandenschdf/Shipping Address/Adresse d'expédiion 28) A Ifa/Unload L jorullau de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR!) 14248
27 Pos.  28) MaterialXunde/CustomerParRéférenceClient 28) MaterlaliMaterial/Référence 30) Menga 31) Einhelt
\tom x Chango/Elat Techniq Yescripon/Descriplion CQuantity Unit
Paste :' B 4 ,.; follcfll i Produktionscharge/Production batch/Lat du production Cuanlité Unité
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 100272 2 537875
5000011540
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100272 2 537875
5000011542
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100272 2 537875
5000011544
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origln: BE

Unless otherwlse agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accapted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC; BTVADEB1X0C(

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, |IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brilcher, Br. Affons Hétscher

4/6
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3 D> Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 891-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Hirschvogel Umformtechnlk Gmb
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY Delivery Note

I

.\ 9 £+ 29,10:2019°
§) Liefarer-Nr. Lleferschein Dalum
Bupplier Ne. Delivery nole Dale
Code foumlsseur Bon da livralson Dale
91001046
10) |hrZelchen 11} Bestellung/Order/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abloilung 13} TelJFax Durchwah| 44} Ungers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Cuslomer Dala Our Bepestment PhonelFax Extension Sur Order No.
Votra réfdrance 5500039164 0000 Indic. complém. eflent Nolre départerent Tél/Fax Intéme Notra ordrs no.
0000011758 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi Way of Shi| Mode d'expédition | frei  20)| unfrel 21} Verpackungsart 22} Vorsandzeichen 23) Gesamigewicht ko/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO ) ?I:il’:lﬁﬂ :gganl‘g i!izfrlin’amhallaga i’:ﬂgmmﬁ l'envol brutto/grossibrl nettofnet/net
Spedition Schweitzer % |see below see document 14.700 13.125
25) VersandanschilUShipping Address/Adresse d'expédiion 28) Abladestalleftnioad Localion/Lleu de déchargement
Magna PT §.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaleralKunde/CustomerPar/RéférenceCliont 20) MateralMaterialRéférenco 30) Menge 31) Einheit
flem . i/EN hange/Etal Techniquo feh Jesenpti ipti Quantity Unit
Poste r " chargt Ji i :;Ellen'l i Produktionschame/Production batch/Lot du production CQuantité Unhé
130 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100272 2 537875
5000011539
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100272 2 537875
5000011537
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100272 2 537875
5000011541
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
1562 161 15 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4200 pec
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198
Country of arigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 09873 00, BIC: BTVADEG{XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX,

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executlve Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 5/6
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. : Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvagal Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Hunden-bir.L ey
Custamer N e
o) g
2001.E: H A 5
5y  Llefarer-Nr. Lisferscheln Datum
Supplier No. Delfvery note Date
Codo foumisseur Bon de llvralson Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/Crder/Commande 10} Zusalzdaten des Bosisllers 12) Unsera Ableflung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsena Auftrags-Nr.
Your Reference Additfonal Custemor Data Our Dapastmeant Phone/Fax Extenslon Cur Order No.
Volre référenca 5500039164 00001 Indic, compiém, cllent Notre département TélfFax Inldme Noire ardre no,
0000011 HUG-LGV!/ 5614 / 9300 50153720
18) VersandartWay of ShipmentMode d'expédition frB} 20) unrre;d 21} Verpkz]mkungsart 22) V:{sardz:’}clr};n 2% Gesamtgewicht kol Weight kgs 7 Poids kg
forwa_rgier HIVO . Fr:ndcu :gmﬂﬂ :I?:Zs?’emallaga ﬁusgn?gu; e 'envol bputio/grossibaut netto/netinat
Spedition Schweitzer X sg6 ductimsnt 14.700 13.125
25) Versandanschnf!Shipping Address/Adresse d'expédition 26) AbladestellefUnload Location/Llau de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 i1
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MaleralTei-Nr, 28) Materia¥Matarinl/Référance 30) Menge 31) Einheit
llem Customer Par Mo, Bazeich D [ Quantity Unit
Posta Référance du clent P lon batch/Lot du productl Quantid Unlté
010 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100272 2 537875
20MnCrS5
lfem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Reinheitsgrad K3 (Oxide < 30,00 0,00 30,00
Hardness (HB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,200 % 5i 0,240 % M 1,200 % P 0,002 % S 0,025 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,170 % Cu 0,090 % Sn 0,008 %
Al 0,0280 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0118 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
0O 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast f QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umiformtechnik GmbH
Sparkasse Oberfand, Weilhelm, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Milnchen, Cusrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMYXX Distriet Court Augsburg HRE 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX Exeeutive Board: Frank M. Anislts,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Didsseldorf, Cumency: EUR, IBAN; DEG2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDIOK Dr. Thomas Brilcher, Dr. Atfons Hatschar

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00




Hirschvogel Umforrmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

o TR
4

5) Llsfarer-Nr. Llaferscheln Datum
Suppiler No. Dalivery nota Pata
Code fournisseur Bon da fivralsen Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11) BeslellungiOrder/Caommanda 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsare Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Custormer Data Qur Deparimant Phone/Fax Exdenslon Cur Order No.
Vatre néférence 5500039164 0000 Indlc, complam, ciiant Notre cépertement Tél/Faxntéme Notre erdre no.
0000011758 0805 8580 HUG-LGT/Da8s 6552/092
18} Vi dartrWay of Shij Mode d'axpédts frel 20 unfrel 21) Varpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigawleht ko Welght kgs / Poids ky
pafd unpaid Packing Shipping Marks.
forwarder HIVO franco | portdd Modo d'emballage Identification da l'anvel brutio/gross/rut netto/nat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.700 13.125
25) VersandanschrifVShipping Address/Adresse d'expédition 28) AbladesieliefUnload Location/Lisu do déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
40876819 - 40876973 pc

Incoterms 2010:
Country of origin;

FCA Drenklingen
DE

AEO:

AEOF 104188

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Curmency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhandt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hitscher
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Seit Gber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-010111vom 29.10.2019

pedition
T

4 Absenger / Expedileur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRAGCHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Befdrderung unlerliegt trolz elner ge- Ce transport est soumis, noncbstant toute
enlteligen Abmachung den Bestimmungen des tlause conlraire, & la Conwvention relative au
bareinkommens Gber den Befdrderungsverirag conlral de  transpert  international  des
Im intemn. Strafengitervarkehr {CMR). marchandises par routs (MR).

9 Empfinger / Destinataire.

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

‘ 6 Frat;htfﬁhrarITrénsporfeu;'

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

éenutzté Gen.-Nr.:
D-08-012-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes { Kieu pré\ru pbﬁr la livn'aison defa niarchandisa ;

Ort/ Lieu MODUGNQ
Land/Pays  |tallen Zoit{ Temps
Dalym/Date  05,11.2019

4 Ort und Tag der Ubemahme f Lieu ét da-te de ia prise en charge de la marchand|se

7 NachfolgenderFrachlthrer I'Transporteurs successifé Benutzte Gen,:l\fr.: |

oriLes  DRiRMfigen Vorkehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
‘orbehalte und Bemerkungen des Fra rer
Lend/Fays  Deutschland Zelt { Temps 8 Réserves el observations das transporteurs
Datum/Date  29,10.2019
5 Beigefligle Dokumente / Documents annexes :
g Pos. () Zeichenhir, A Anzahider LM 4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 44 Gewlcht, kg {5 Umfang
No, Marquas el numeros Nembre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 82563487 22 CoLLl Getriebeteile 20.837
2 B2563495 + 63497
e 20.837,00
22,00 COLLI
16 Anweisungen das Absenders ’ , 17 Angeben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzGbergangen
von bis km

1 g Frachtzahlungsanwaisung / Prescription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfénger

'21 Besondere Verelnbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, A Nuizlastint | yolistaindig und in dusserlich guter Beschaffenhelt
Anhangsr tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den 7&Qrer erfolgt.

22 Benutzter Granzlbergang ) 27 Gut 18-010111emglangef am Datum{ Date

H i BE“ ﬁ@ EL Slrniu
T U EHE
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. vib det 0 a%niT P26 Modugno (BA)
18 1
[-86920 Denklingen D-71634 Ludwigshurg [-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unler?chrin und E‘;ta;npellr des Frachi{lthrers Umg rschrift ; ?tel;npzl des E]mp!éngers
Sk t timbra lexpédil Signature et limbra du transperteur ignatdre et Yim| naldre
gnatuse et timbre lexpéditeur [+ P "R;- coyL 1_1-(% {oe] ?EFW& tﬁ

! P
verifica su c;uahfta e quantita

SCHWEITZER GmbH & GCo. Intem. Spedilién KG Geschansfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMER’ZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amisgericht: Ludwigsbury Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: &04 80008

Telefon (0 71 41) 24 51.0
Telefax (0 71 41) 24 $1-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604
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